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1.0 Dane techniczne

Napiecie zasilania...............coeeceviiieeiiii e, 230V AC
PobOr mocy.......coeveeiiiiici, 2000 W; 9,1A
............................ Z ograniczeniem poboru przy rozruchu
Liczba uderzen........cccccccvveveeeieiiinnnns 8500 uderzen / min.
Poziom cisnienia akustycznego.............cc.......... 88 dB(A)
Poziom hatasu podczas pracy............ccceeeene. 101 dB(A)
Drgania reki / ramienia...........cccoooviieeeiiiiiieenens 16 m/s2
WaAGA. ... i 16 kg

2.0 Bezpieczenstwo

Urzadzenia Stripper firmy WOLFF posiadajg izolacje ochronng
(Klasa 1). Odpowiadaja one wymogom  dotyczacym
bezpieczenstwa zgodnie z nastepujgcymi normami:

0 DIN VDE 0740, CENELEC HD 400

Q |IEC 745, Przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom

przy pracy ustawy VBG 7j.

W przypadku urzgdzen STRIPPER nastepuje eliminacja iskrzenia
zgodnie z nastepujacymi wytycznymi:

Qo 76/889/EWG

o 87/308EWG

0 EN55014 (= DIN VDE 0875).

3.0 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku wszystkich prac wykonywanych przy urzgdzeniu
nalezy najpierw wyciggna¢ wtyczke sieciowg z gniazdka
wtykowego.

Nalezy stosowac jedynie noze nieuszkodzone oraz odpowiednio
dostosowane do dodanego rodzaju zastosowania. Prace
konserwacyjne moze wykonywac¢ tylko wykwalifikowany personel
serwisowy. Nalezy stosowac¢ jedynie oryginalne czesci zamienne.

Transport
W przypadku transportu nalezy zawsze uprzednio usung¢ noze
Z maszyny.

Przepis dotyczacy zapobiegania wypadkom przy
pracy 1.2 Hatas (VBG 121)

Przedsiebiorca jest zobowigzany do zapewnienia osobom
ubezpieczonym, ktére pracujg w obszarze hatasu odpowiednich
ochraniaczy narzadéw stuchu. Osoby ubezpieczone sag
zobowigzane do uzywania w obszarze hatasu ochraniaczy
narzadow stuchu.

W przypadku pracy bez ochraniaczy narzadéw stuchu moze doj$¢
do uszkodzenia zdrowia. W szczegdlnosci moze prowadzic¢ to do
narazenia lub uszkodzenia stuchu lub zwiekszenia zagrozenia
wypadkowego.
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Zakres dostawy:

Urzadzenie Duro-Stripper
N6z 210 x 60 x 1 mm

N6z 210 x 60 x 0,7 mm
Ochraniacze narzadéw
stuchu

Zestaw narzedzi
Rekawice ochronne
Instrukcja uzytkowania

Zawsze uzywac ochraniaczy narzadow
stuchu.
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Urzadzen
Q

a

ie moze by¢ uzytkowane:

w celu zastosowania
zgodnego z przeznaczeniem,
W nienagannym stanie
technicznym pod wzgledem
bezpieczenstwa.

Do uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem nalezy:

a

a
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przestrzeganie wszystkich
wskazéwek zawartych w
instrukcji uzytkowania,
przestrzeganie wykonywania
inspekciji i prac
konserwacyjnych.

... that’s power!

3.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja uzytkowania ma stanowi¢ pomoc dla
uzytkownika podczas zapoznawania sie z urzadzeniem DURO-
STRIPPER oraz w celu jego optymalnego wykorzystania.
Uzytkownik znajdzie w niej pomocne informacje, dzieki ktorym
bedzie mogt w odpowiednim czasie rozpoznac niebezpieczenstwa
i ich unikaé.

W ten sposdb uzytkownik przyczynia sie nie tylko do zachowania
wlasnego bezpieczenstwa, ale takze unika kosztéw napraw oraz
wydtuza okres uzytecznosci swojego urzgdzenia.

Niniejsza instrukcja uzytkowania musi zosta¢ koniecznie
przeczytana przed rozpoczeciem pracy przez wszystkie osoby,
ktére bedg pracowac z urzadzeniem.

3.2 Niebezpieczenstwa podczas kontaktu
Zz urzadzeniem

Urzadzenie DURO-STRIPPER zostalo zbudowane wedtug
najnowszego stanu techniki oraz uznanych regut technicznych.
Mimo to podczas uzytkowania urzgdzenia moga powstaé
zagrozenia uszkodzenia zdrowia lub zycia, jak réwniez
spowodowania strat materialnych.

Zakiécenia, ktore moga ujemnie wplywaé na bezpieczenstwo
muszg zosta¢ bezzwtocznie usuniete.

3.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie DURO-STRIPPER jest przeznaczone wytacznie do
odrywania przyklejonych wykfadzin podtogowych w suchych
pomieszczeniach. Inne lub wykraczajagce poza okreslone w
instrukcji uzytkowanie traktowane jest jako niezgodne z
przeznaczeniem.

Za szkody powstate z tego tytutu firma Wolff GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci.

3.4 Czesci oryginalne i bezpieczenstwo

Oryginalne czesci oraz elementy wyposazenia dodatkowego
zostaly zaprojektowane specjalnie dla urzadzenia DURO-
STRIPPER. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na to, ze nie jest
dozwolone stosowanie innych czedci. W wyniku tego moze
nastgpi¢ ograniczenie bezpieczenstwa pracy urzgdzenia.
Obowiazuje to szczegdlnie w przypadku nozy wykorzystywanych w
urzadzeniu.

Za szkody powstate z powodu zastosowania nieoryginalnych
czesci firma Wolff GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
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4.0 Konserwacja i utrzymanie

Urzadzenie DURO-STRIPPER nie wymaga Bez elementu ochronnego nozy istnieje
konserwacji niebezpieczenstwo okaleczenia, poniewaz noze sa

bardzo ostre.

4.1 Montaz i wymiana nozy

Przed rozpoczeciem wymiany lub montazu nozy
nalezy wyciggna¢ wtyczke sieciowg z gniazdka
wtykowego! Dla wilasnego bezpieczenhstwa nalezy
uzywac roboczych rekawic ochronnych.

QO Nalezy zatozy¢é dostarczong razem z

urzadzeniem czes¢ zabezpieczajgca noze!
(znajduje sie w zestawie narzedzi).

O Nastepnie nalezy oczysci¢é i poluzowaé
Sruby (B) obsady nozy.

O Klucz nalezy przystawi¢ od odwréconej

(nieostrej) strony nozy, aby unikngé

niebezpieczenstwa okaleczenia.

Q Nalezy wyjac noze z urzgdzenia.

Podczas montazu nowych nozy nalezy zwrdci¢
uwage, aby noze stale przylegaty do krawedzi
wsparcia. W przypadku zwyktych Ilub twardych
podtozy strona ze Scietgq krawedzig powinna by¢
zwrocona do goéry (1), a w przypadku miekkich
podtozy (np. ptyt widrowych) skosna krawedz
powinna by¢ zwrdcona do dotu (2).

5.0 Zastosowanie

5.1 Uruchomienie

W celu eksploatacji urzadzenia nalezy przymocowac
dluga rure wewnetrzng za pomocg dwoch srub (A)
do ramy uchwytu. Na to nasadzona zostanie rura
zewnetrzna. Rura zewnetrzna umozliwia zmiane
dlugosci za pomocg $rub naprezeniowych. Na koncu
rury umieszczony zostanie uchwyt, ktéry nalezy
przymocowaé za pomoca $ruby (C). Sruba (D) stuzy
do zmiany dtugosci uchwytu.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa noze nie zostaly
wmontowane. Nalezy je umie$ci¢ sko$ng krawedzig
do goéry miedzy oscylatorem oraz odrzutnikiem.
Mocowanie odbywa sie za pomoca 4 $rub.

W celu unikniecia ciggniecia sie przewodu po
podtozu nalezy zacisna¢ go przy uzyciu klamry na
rurze trzonka.
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|
; ¥ Messerbreite
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Uzywac¢ tylko ostrych nozy!
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5.2 Uzytkowanie

Urzadzenie DURO-STRIPPER powoduje oderwanie przyklejonych
elastycznych wyktadzin podiogowych w postaci pasow. Pracuje
ono z systemem oscylujacym, co oznacza, ze n0z porusza sie w
sposbb kotowy, bez obracania sie.

Ruch ten obejmuje réwniez boczne ruchy tnace. W przypadku
sztywnego materiatu oraz silnego kleju moze prowadzi¢ to do
wyrzutu resztek wykfadzin na boki. Zatem zaleznie od sposobu
pracy nalezy ustanowi¢ granice dla pracy danego urzadzenia.

W ramach przygotowania wystarczy pocig¢ wyktadzine na pasy o
szerokosci odpowiadajacej szerokosci noza. Aby méc rozpoczac
odrywanie wyktadziny nalezy jeden z paséw nacigé w poprzek.
Nastepnie unie$¢ krawedZ wykfadziny na pare centymetrow tak,
aby noze maszyny mogty dostaé sie pod wyktadzine.

Korzystne jest oderwanie jako pierwszego elementu wyktadziny
pasa, ktory idzie w poprzek ogdlnego kierunku pracy, aby mozliwe
byto bezposrednie najechanie na kolejne pasma (por. rysunek).
Wyktadziny bardzo trudne do usuniecia nalezy pocigé na wezsze
pasy. Poniewaz zazwyczaj noze ostrzg sie samoistnie o jastrych,
wymiana nozy jest konieczna jedynie wéwczas, gdy stalowy néz
zostat wygiety lub w zbyt duzym stopniu zuzyty.

6.0 Wskazowki w odniesieniu do réznych
wyktadzin podtogowych

Glowne obszary zastosowania urzadzenia DURO-STRIPPERS
to:

Wyktadziny z piankowa warstwa spodnia, wykladziny VC,
filcowe wyktadziny PCV oraz lekkie wyktadziny dywanowe.

O Wykladziny VC, filcowe wyktadziny PCV oraz wyktadziny
dywanowe bez warstwy piankowej:
Nalezy pocig¢ je na pasy o szerokosci odpowiadajgcej
szerokosci nozy. Co jaki$ czas nalezy sprawdzac, czy n6z
jest prosty.

O Wykfadziny dywanowe z warstwa pianki:
Nalezy oderwaé na duzej powierzchni warstwe uzytkowg
wyktadziny. W tym celu nalezy uzy¢ pazura do odrywania.
Nastepnie pozostatos¢ warstwy pianki nalezy usung¢ za
pomocg urzadzenia.
Jezeli w zagtebieniach pozostang resztki pianki, nalezy
najechac na nie z bocznej strony.

O Ptyty elastyczne:
Elastyczne ptyty moga, o ile nie przylegajg wyjatkowo
mocno, by¢ odrywane bez uprzedniego ciecia.
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7.0 Usuwanie zakiocen

... that’s power!

Zaklocenie

Mozliwa przyczyna

Usuniecie

Urzadzenie nie pracuje

Przerwany doptyw pradu
Uszkodzony bezpiecznik
Uszkodzony kabel
Uszkodzona wtyczka

Zaktécenie nalezy usunaé przy
pomocy specjalistow ds.
elektrycznych lub wymienié
czesci

Konieczny wysoki nakfad sity
podczas pracy

Tepe noze

Wymiana nozy

Wysokie wibracje

Zuzywalne cze$ci maszyny
wybite

Maszyne nalezy oddac¢ do
naprawy

01/2002
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Lista czesci zamiennych 01.02.02
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Szt.

N DM DNDADPEDNOO A aaa b DPMNDPDNOO A A A o abdNA Ao

Nr art. WOLFF

04 104 9100
10 490 4000
10 490 5000
04 104 9160
04 104 9200
04 104 9300
04 104 9270
00 980 1700
04 104 9800
04 104 9250
04 104 9870
00 981 5000
00 969 0800
04 104 8650
04 104 8600
00 943 0800
00 630 4250
00 911 9990
00 941 0400
00 931 4200
00 911 9970
00 944 9200
00 330 4250
00 941 0700
00 912 9990
00 942 1650
00 931 4200
00 911 9980
00 944 9300
00 916 3520
N00000025

00 916 4400
00 944 9800

WOLFF DURO-STRIPPER

Opis

Oscylator

N6z

N6z

Odrzutnik

Tarcza tozyskowa

Watek mimosrodowy
Rama uchwytu

Uchwyt obejmowy
Kotnierz zaciskowy
Podktadka kompensacyjna
Koto talerzowe

Gumowe fozysko
Sprezyna krazkowa
Pierscien uszczelniajacy
Pierscien odlegtosciowy
Pierscien osadczy sprezynujacy
tozysko kulkowe

Sruba z tbem walcowym
Tarcza

Nakretka szesciokatna
Sruba z tbem walcowym
Tarcza bezpieczenstwa
tozysko kulowe

Tarcza

Wkret z tbem stozkowym ptaskim
Pierscien uszczelniajacy dociskany sprezyng
Nakretka

Sruba z tbem walcowym
Tarcza bezpieczenstwa
Sruba szesciokatna

Sruba szesciokatna

Sruba szesciokatna
Tarcza bezpieczenstwa

Norma

210 x 60 x 1 mm
210 x 60 x 0,7 mm

5x6,5

DIN 6304

M6 x 20

M6

M6

M5 x 25 micro
M5

DIN 3304

M12

M 8 x 16 micro
52x28x7

M6

M 6x14 micro
M6

M6 x 22

DIN 933M 14x40
M 8x25

M 14
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Nr
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56

57
58

59

60
61
62
64
65
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Szt.

N = a2 NDDNDNDDNDDN A A A aaaidN" A anaaaaaAaQaaaaa bl aaaamMhnhMNDnDD-~AAa

Nr art. WOLFF

00 981 5100
01 104 9560
00 921 0400
00 944 9500
00 942 2400
07 495 0010
04 104 7000
04 104 7050
04 104 7100
04 104 7150
04 104 7200
04 104 7250
00 620 2250
04 104 7350
04 104 7400
04 104 7450
04 104 7500
0 600 1200

04 104 7600
04 104 7650
04 104 7700
04 104 7750
04 104 9950
04 104 9960
04 104 7850
04 104 7900
04 104 7910
04 104 7950
04 104 7960
00 995 0000
04 104 8050
04 104 8100
04 104 8200
04 104 8250

Opis

Ptytki gumowe

Przetgcznik nozny

Wkret z tbem stozkowym ptaskim
Tarcza bezpieczehstwa
Podktadka podatna ptatkowa
Ptyta kierujaca

Obudowa napedu

Klatka igietkowa

Sruba z tbem walcowym
Nakretka szesciokatna
Zebnik

Tuleja uszczelniajgca
tozysko kulkowe zwykte
Pierscien uszczelniajacy
Pokrywa

Wkret z tbem stozkowym ptaskim
Twornik

tozysko kulkowe zwykte
Pierscien smarujacy
Kierowanie ruchem powietrza
Sruba z tbem walcowym

Pole magnetyczne

Opornik rozruchu, 230 V
Opornik rozruchu, 110V
Izolacja

Obudowa silnika z obsadg weglowg
Obudowa silnika z obsadg weglowg

Obsada weglowy, 230 V
Obsada weglowy, 110 V
Wegiel

Pokrywa obsady weglowej
Plytka uszczelniajaca
Przetacznik

Sruba z tbem soczewkowym

Norma

5 x 70 (Spax)
M 8
M 5/6798

HK 1512
M 5x45
M 10

DIN 6202

M 5x16
(wt. z poz. 51 + 71)
DIN 6001

M 4x12
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Nr

66

67

69

70

71

100
101
102
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
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Szt.

NN =22 =22 NDPNDDNDNDN-_222NDNNDDNDDNNDNNN 22N A A

Nr art. WOLFF

04 104 8300
04 104 8350
04 104 8450
04 104 8500
04 104 8550
HO 000 0014
NO 000 0026
04 104 9990
NO 000 0027
00 962 1950
00 941 9500
00 985 0700
00 941 0600
00 931 4400
07 495 0040
07 495 0020
00 980 2350
00 932 2000
00 980 3050
00 916 4700
00 962 0000
04 104 9600
04 104 9260
07 495 0050
00 915 8000
00 931 9060
00 983 0400

Opis

Uchwyt kablowy

Uchwyt

Przewdd ochronny

Kabel

Wentylator

Podstawa

Sruba dwustronna

0s

Sprezyna naciskowa

Kaptur Starlock

Podktadka kompensacyjna KULA
Koto przenoszace

Tarcza

Nakretka szesciokatna, samozakleszczajgca
Okragty uchwyt

Element T

Sruba z tbem gwiazdkowym
Nakretka kotpakowa

Naktadka na uchwyt

Sruba szesciokatna

Dzwignia zaciskowa, przestawiana
Rura zewnetrzna

Rura wewnetrzna

Tulejka

Sruba z tbem mtoteczkowym
Nakretka skrzydetkowa

Zacisk kabla

Norma

2x1x4 m

M10 x 80

M10

M8x55
M8

M8x40
M8

AM8x70/186
M8/315
40 mm

10
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